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Europa – Paix

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein

Le timbre Europa de cette année est consacré au 
thème de la paix et sortira officiellement le 9 mai 
2023. Lors d’un concours, l’association des opéra-
teurs postaux européens PostEurop a désigné comme 
vainqueur le motif « Ensemble » (valeur 1,80 CHF) des 
créatrices Linda Bos et Runa Egilsdottir du Luxem-
bourg. Le collectif a créé un nouveau symbole de 
la paix pour sa contribution au concours. Il repré-
sente des cœurs enlacés, inspirés du nœud d’amour 
celtique. Avec l’ajout de mains aux doigts entrelacés, 
le motif transmet un message de respect mutuel. 
La palette de couleurs utilisée représente toutes les 
nations du monde.

Créée par Isabella Gassner et intitulée « Espoir » 
(valeur 1,80 CHF), la contribution du Liechtenstein 
au concours paraîtra au même moment comme deu-
xième timbre spécial.

Son motif doit ranimer l’espoir de paix. Le motif 
coloré représente un enfant qui porte la fragile Terre 
comme un ballon et tient une sucette symbolisant le 
goût de la paix dans l’autre main. La fillette regarde 
vers un avenir paisible où l’attendent un arc-en-ciel 
coloré et une colombe de la paix.

223.05.20 neuve ; CHF 43.20        223.05.21 oblitérée H CHF 43.20

223.05.52 FDC CHF 4.60

223.05.51 FDC/U1 CHF 5.60

223.05.54 FDC/U4 CHF 16.40

223.05.30 neuve ; CHF 3.60

223.05.31 oblitérée H CHF 3.60
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Les 100 ans de la centrale de Lawena

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de LiechtensteinEmission	 Europa – Paix 
Valeur/Motif	 CHF 1.80	Ensemble
	 CHF 1.80	Espoir
Format du timbre	 40 x 30 mm
	 30 x 40 mm
Dentelure	 12 ¼ x 12 ¼
Format de la feuille	208 x 146 mm
	 146 x 208 mm
Conception	 Linda Bos et 
	 Runa Eglisdottir, Luxembourg
	 Isabella Gassner, Diepoldsau
Impression	 4 couleurs offset CMYK  
	 Gutenberg AG, Schaan
Papier	 Papier spécial PVA 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 31 200

223.05.40 neuve ; CHF 14.40

223.05.41 oblitérée H CHF 14.40

223.05.62 MK 532 CHF 5.60

Les bases d’un approvisionnement général du pays en 
électricité sont posées il y a 100 ans au Liechtenstein. 
Le 11 janvier 1923, le prince de l’époque, Johann II, 
approuve une loi sur la création de l’entreprise 
nationale « Landeswerk Lawena ». Ainsi sont nés les 
Liechtensteinische Kraftwerke, en charge aujourd’hui 
encore de tous les aspects relatifs à l’approvisionne-
ment en électricité dans le Principauté.

L’électrification s’est faite par étapes. Les premières 
mesures pour la réalisation éventuelle d’une centrale 
hydroélectrique ont été prises dès 1880. Alors que 
le Parlement avait décidé en 1914 d’exploiter l’eau 
de la vallée de Lawena pour produire de l’électricité, 

plusieurs années se sont écoulées avant que le projet 
ne puisse être mis en œuvre. La construction est 
finalement achevée en 1927 et la centrale est mise en 
service. Depuis, l’eau dévale un canal de dérivation 
de 2 058 mètres avec une hauteur de chute d’environ 
880 mètres en direction de la salle des machines.

À l’occasion de cet anniversaire, nous consacrons un 
bloc spécial de trois timbres à la centrale de Lawena. 
Les timbres « roue à aubes » (valeur 1,10 CHF), « ins-
tallation de distribution » (valeur 1,80 CHF) et « tur-
bine » (valeur 2,30 CHF) représentent trois fragments 
d’une photographie en noir et blanc de l’intérieur de 
la centrale.

223.06.20 neuve ; CHF 5.20       223.06.21 oblitérée H CHF 5.20

223.06.57 FDC/BL CHF 6.20
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Des marchés annuels traditionnels se tiennent depuis 
de nombreuses années en automne au Liechtenstein. 
Les coopératives d’éleveurs de bétail et les associa-
tions y organisent des concours agricoles. Les proprié-
taires de vaches et de bœufs, de chevaux, moutons et 
chèvres présentent leurs animaux au public et à des 
jurys d’experts. Ces derniers récompensent les plus 
belles bêtes dans différentes catégories. Ces marchés 
proposent aussi la vente de produits agricoles et 
d’articles du quotidien.

Notre timbre spécial « Stäger Breemimarcht » (valeur 
1,80 CHF) est la contribution du Liechtenstein à 
l’édition SEPAC de cette année. Le regroupement des 

223.07.30 neuve ; CHF 1.80

223.07.31 oblitérée H CHF 1.80

douze plus petites administrations postales en Europe 
émet chaque année un timbre sur un thème com-
mun, en 2023 les « marchés traditionnels ».

Le motif du photographe Klaus Schädler repré-
sente une scène de marché de l’année 1977 dans 
le hameau de Weiler rattaché à la commune de 
Triesenberg. Le « Breemimarcht » comme on l’ap-
pelle en dialecte, est une tradition dans ce village de 
montagne depuis 1938. Le « Unterländer Jahrmarkt » 
de la commune d’Eschen se tient depuis 1927, alors 
qu’on trouve des mentions des marchés de la capitale 
liechtensteinoise Vaduz dès 1592.

223.07.20 neuve ; CHF 16.20

223.07.21 oblitérée H CHF 16.20

Emission	 Les 100 ans de la centrale  
	 de Lawena
Valeur/Motif	 CHF 1.10	Roue à aubes
	 CHF 1.80	 Installation de distribution
	 CHF 2.20 Turbine
Format du timbre	 20/30/35x38.338 mm
Dentelure	 12 ¼ x 12 ¼ 
Format de la feuille	110 x 70 mm
Conception	 Stephan Stark, Nofels
Impression	 4 couleurs offset CMYK  
	 Gutenberg AG, Schaan
Papier	 Papier spécial PVA 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 21 000
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223.06.62 MK 533 CHF 8.20

SEPAC – Marchés traditionnels

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein
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Special Olympics World Games Berlin 2023

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein223.07.40 neuve ; CHF 7.20

223.07.41 oblitérée H CHF 7.20

223.07.52 FDC CHF 2.80 223.07.54 FDC/U4 CHF 8.20

Emission	 SEPAC – Marchés traditionnels
Valeur/Motif	 CHF 1.80	Stäger Breemimarcht 
Format du timbre	 41.667 x 40 mm
Dentelure	 12 ¼ x 12 ¼
Format de la feuille	146 x 208 mm
Conception	 Klaus Schädler, Triesenberg
Impression	 4 couleurs offset CMYK  
	 Gutenberg AG, Schaan
Papier	 Papier spécial PVA 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 31 500

223.07.62 MK 534 CHF 2.80

Cette année, les Special Olympics World Games ont 
lieu à Berlin du 17 au 25 juin 2023. Quelque 7 000 
athlètes handicapés mentaux et polyhandicapés se 
présentent dans 26 disciplines sportives pour une 
compétition amicale. Le Liechtenstein sera une des 
190 délégations participantes.

Le timbre spécial « Les joies du sport » (valeur 
1,80 CHF) doit faire passer le message des Special 
Olympics au monde entier. Le créateur Luigi Olivadoti 
y représente quatre athlètes devant les anneaux olym-
piques. Avec ses couleurs et les joyeux gymnastes, le 
timbre souligne la joie éprouvée par tous les partici-
pants de faire du sport ensemble.

223.08.30 neuve ; CHF 1.80

223.08.31 oblitérée H CHF 1.80

La fondation d’utilité publique et association sportive 
reconnue Special Olympics Liechtenstein s’engage 
pour une société inclusive, marquée par le respect 
mutuel et l’acceptation. Son objectif est de trans-
mettre de la joie et de la reconnaissance lors d’évé-
nements sportifs communs. Environ 140 athlètes 
profitent régulièrement des différentes activités 
sportives pour se maintenir en forme, progresser et 
s’amuser ensemble. Quelques athlètes se mesureront 
à la compétition internationale à Berlin.

223.08.20 neuve ; CHF 28.80

223.08.21 oblitérée H CHF 28.80



223.08.40 neuve ; CHF 7.20

223.08.41 oblitérée H CHF 7.20

223.08.52 FDC CHF 2.80 223.08.54 FDC/U4 CHF 8.20

Emission	 Special Olympics World Games 
	 Berlin 2023
Valeur/Motif	 CHF 1.80	Les joies du sport
Format du timbre	 32.5 x 32.6 mm
Dentelure	 13 ½ x 13 ½
Format de la feuille	146 x 208 mm
Conception	 Luigi Olivadoti, Zürich
Impression	 Offset 4 couleur  
	 couleurs luminescentes
	 Gutenberg AG, Schaan
Papier	 Papier spécial PVA 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 24 800 223.08.62 MK 535 CHF 2.80

Les terres agricoles caractérisent une grande part du 
paysage dans la vallée du Liechtenstein. Pourtant, 
moins de 400 mètres carrés de surfaces agricoles 
par habitant sont disponibles pour la population de 
cet État alors que la moyenne par personne pour la 
population mondiale se situe aux environ de 2 000 
mètres carrés. Les denrées alimentaires nécessaires ici 
sont donc majoritairement produites à l’étranger.

Nos nouveaux timbres panorama sur se-tenant 
« champ du monde Vaduz » et « champ Gamprin » (à 
gauche et à droite, valeur 1,10 CHF chacun) repren-
nent ce sujet et font remarquer qu’à l’avenir aussi, un 

nombre suffisant d’espaces verts et de terres agricoles 
sera nécessaire pour assurer au moins une partie 
de l’approvisionnement alimentaire par nos propres 
moyens.

L’initiative Weltacker Plus a été créée dans ce contex-
te. Elle agit pour une production alimentaire régio-
nale, diversifiée et respectueuse des ressources. Des 
plantes précieuses pour la nourriture sont cultivées 
sur des sites appropriés avec les exploitants bios sélec-
tionnés et mises à la disposition des consommateurs. 
Des bandes fleuries pour les abeilles complètent la 
diversité dans les champs.

223.09.20 neuve ; CHF 8.80

223.09.21 oblitérée H CHF 8.80

223.09.30 neuve ; CHF 4.40     223.09.31 oblitérée H CHF 4.40
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Panorama – Terres agricoles

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein
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223.09.62 MK 536 CHF 8.40

223.09.52 FDC CHF 5.40

223.09.51 FDC/U1 CHF 8.40

Emission	 Panorama – Terres agricoles
Valeur/Motif	 CHF 1.10	Champ Gamprin gauche
	 CHF 1.10	Champ Gamprin droite
	 CHF 1.10	Champ du monde Vaduz  
		  gauche
	 CHF 1.10	Champ du monde Vaduz  
		  droite 
Format du timbre	 55.5 x 30 mm
Dentelure	 13 ¼ x 13 ¼
Format de la feuille	146 x 208 mm
Conception	 Isabella Gassner, Diepoldsau
Impression	 Offset 5 couleur CMYK + argent
	 Cartor Security Printing,  
	 Meaucé la Loupe
Papier	 Truwhite FSC Mix Credit 110 g/m2

	 gommé
Tirage	 23 000
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Offre-Philatélie

Emblèmes, prince Johann ll / Surcharge en arabesque (1920) 1 Krone sur 15 Heller  
Prince Johann ll - 15 hellers avec surcharge en arabesque comme 10 hellers MiNr. 15 I
E120.01.05a  Timbre-poste courant neuf avec charnière : CHF 100.00

Emblèmes, prince Johann ll / Surcharge en arabesque (1920) 5 Heller Emblème  
MiNr. 11 DD – surcharge double de l'arabesque
E120.01.01a  Timbre-poste courant neuf ; CHF 35.00

Emblèmes, prince Johann ll / Surcharge en arabesque 
(1920) Série avec surcharge renversée en haut MiNr. 11 - 16 K
E120.01.30a  Timbre-poste courant neuf avec charnière : CHF 375.00

E120.01.30b  Timbre-poste courant neuf ; CHF 1000.00

Emblème, Château de Vaduz (1920)  
10 Heller emblème MiNr. 18 - Timbre-poste courant neuf ; non dentelé et 
MiNr. 18 I variété « zéro renversé » par paire
E120.02.02a  Timbre-poste courant neuf ; CHF 10.00

80ème anniversaire du prince Johann II (1920) 80 Heller Madone MiNr. 41 PU - variété 
couleur bleu au lieu de brun rougeâtre, sans gomme
E120.05.02h  Timbre-poste spécial sans gomme < CHF 100.00

Emblèmes / Emission provisoire (1921)  
2 Rp. sur 10 Heller impression en gras - impression double MiNr. 43 DD
E121.01.02b  Timbre-poste courant neuf ; CHF 130.00

Emblèmes / Emission provisoire (1921) 2 Rp. sur 10 Heller impression en gras 
MiNr. 43 et variété virgule au lieu d'un point après Rp. (61.M.)
E121.01.04b  Timbre-poste courant neuf ; CHF 70.00

Emblèmes / Emission provisoire (1921) 2 Rp. sur 10 Heller impression en gras -  
variété impression violet clair, couleur comme Nr. 44 - MiNr. 43 F II
E121.01.02s  Timbre-poste courant neuf ; CHF 400.00

Emblèmes / Emission provisoire (1921)  
variété 2 Rp. impression sur Nr. 22 (30 Heller) MiNr. 43 F I
E121.01.02r  Timbre-poste courant neuf ; CHF 850.00

Emblèmes / Emission provisoire (1921)  
2 Rp. auf 10 Heller impression maigre - impression double, l'un d'eux à l'envers MiNr. 44 DK
E121.01.05a  Timbre-poste courant neuf ; CHF 140.00

Vigneron, cour du château de Vaduz (1925) 30 Rp. bleu - Cour du château de Vaduz,  
non dentelé MiNr. A II - Timbre n'a jamais été realisé
125.02.07f  Timbre neuf sans gomme < CHF 200.00
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Schiestl - Paysages (1937) Timbre-poste courant MiNr. 156-169
137.02.30  Série neuve ; CHF 100.00

137.02.31  Série oblitérée H CHF 100.00

137.02.35  Série neuve avec charnière : CHF 30.00

Prince Franz Josef ll, princesse Gina (1944)  
Timbre-poste courant MiNr. 238-239
144.02.30  Série neuve ; CHF 25.00

144.02.31  Série oblitérée H CHF 30.00

144.02.35  Série neuve avec charnière : CHF 10.00

Pionniers de l'aviation (1948) Timbre pour poste aérienne  
MiNr. 257-258, 259a, 260-266
148.01.30  Série neuve ; CHF 70.00

148.01.31  Série oblitérée H CHF 50.00

148.01.35  Série neuve avec charnière : CHF 30.00

Pionniers de l'aviation / 2ème édition (1948) Timbre pour poste aérienne MiNr. 259b
148.02.30  Timbre neuf ; CHF 100.00

148.02.31  Timbre oblitéré H CHF 6.00

148.02.35  Timbre neuf avec charnière : CHF 50.00

Paysages et aéronefs (1941) MiNr. 387-394
CH141.01.30  Série neuve ; CHF 70.00

CH141.01.31  Série oblitérée H CHF 25.00

Motifs historique (1941) MiNr. 377-385
CH141.03.30  Série neuve ; CHF 50.00

Poste aérienne (1948) Changement de couleurs des paysages-Edition 1941  
MiNr. 506-507
CH148.03.30  Série neuve ; CHF 60.00

CH148.03.31  Série oblitérée H CHF 15.00

Swiss Post International Service de courrier prioritaire pour les touristes en Italie
E982.01.068  Série neuve ; CHF 35.00
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Période de la gare (1902-1933) Partie est du bâtiment de la gare et sortie de la gare (Zurich)
E982.02.050  2 cartes postales  CHF 6.00

Reich allemand – Timbres-poste courant après la réforme 
monétaire (1923) MiNr. 338-343
DE123.01.30  Série neuve ; CHF 60.00

Reich allemand – Timbres-poste courant bâtiments (1924) MiNr. 364-367
DE124.01.30  Série neuve ; CHF 200.00

Poste aérienne allemande – timbres de poste aérienne aigle (1926) MiNr. 378-384
DE126.01.30  Série neuve ; CHF 600.00

Timbres-poste courant Présidents du Reich (1928) MiNr. 410-422 - série complète avec 13 valeurs
DE128.01.30  Série neuve ; CHF 550.00

Poste aérienne allemande - timbres de poste aérienne ballon dirigeable (1930) MiNr. 423-424
DE130.01.30  Série neuve ; CHF 230.00

Corée du Nord (1999) collection de timbres plus de 450 timbres différents avec des motifs particulièrement 
beaux - Michel valeur catalogue (1999) DM 1'000.–
KR199.01.31  Timbres oblitérés H CHF 60.00
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Les 100 ans du traité d’union douanière –  
Edition spéciale « édition d'art » cryptotimbre avec NFT
223.02.22  Edition spéciale non dentelé  CHF 999.00 https://www.philatelie.li/ki/Kryptobriefmarken/NFT.html

Les 100 ans du traité d’union douanière (2023) taille-douce sur papier de cuve dans une chemise 
avec dorure à chaud d'or limité à 1500 pcs.
342.23.01  Taille-douce sur papier de cuve  CHF 19.00

NFT édition d’art

Enveloppe commémorative –  

Internationale Briefmarken-Messe 2023, Essen

322.23.01 CHF 2.80

Enveloppe spéciale – Internationale Briefmarken-Ausstellung 

IBRA 2023, Essen

312.23.02 CHF 2.80

Enveloppe spéciale – Remplace oblitération date partenaire 

postal 9488 Schellenberg (b)

312.23.03 CHF 1.90

L'édition d'art contient :
–	 bloc spécial physique
–	 NFT (Romero Britto)
–	 2 certificats d'authenticité
–	 4 billets VIP pour le Musée national du Liechtenstein
– limité à 1 500 éditions

Enveloppes spéciales et commémoratives
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Holy Animals (2023) CHF 1.10

Timbres & stickers

291.23.03 ; CHF 7.10

Mama (2022) CHF 1.10

Timbres & stickers

291.22.01 ; CHF 6.20

23

dieMarke.li
dieMarke.li – Timbres & stickers

Ich liebe dich! (2023)

Timbres & stickers

291.23.01 ; CHF 4.20

Happy Birthday (2022) CHF 1.10

Timbres & stickers

291.22.02 ; CHF 4.20

Welcome Little Star (2022) CHF 1.10

Timbres & stickers

291.22.03 ; CHF 4.20

I love Liechtenstein (2022) CHF 1.10

Timbres & stickers

291.22.04 ; CHF 4.20

Crypto-timbre - Nr. 1 The Cat (2022) 9 Fr.

297.22.27 Bloc spécial neuf ; CHF 9.00

ÉPUISÉ !

Crypto-timbre dieMarke.li – Série

ÉPUISÉ !

Crypto-timbre - Nr. 2 The Meerkat (2023) 9 Fr.

297.23.02 Bloc spécial neuf ; CHF 9.00

Internationale Briefmarken-Messe 

Essen (2023) 1.80 Fr.

297.23.05 Bloc spécial neuf ; CHF 8.00

Internationale Briefmarken-Messe Essen

ÉPUISÉ !

Crypto-timbre - Nr. 3 The Meerkat (2023) 9 Fr.

297.23.06 Bloc spécial neuf ; CHF 9.00

Nouveau : Abonnement cryptotimbres
En raison de la forte demande, nous vous proposons 
maintenant un abonnement crypto. Vous pourrez 
ainsi réserver votre cryptotimbre personnel en temps 
voulu. Réservez-le dès maintenant grâce au nouvel 
abonnement crypto.
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Numismatique

Liechtenstein – CHF 10.00 (2019)  
or 999.9 / 1000, 11 mm, 0.5g
dans un coffret, tirage 15'000 ex.
520.19.0112 flan bruni CHF 85.00

Set 300 ans du Liechtenstein (2019) 5 Fr.  
argent 0.999, 38.61 mm, 1 oz (31.10g) – flan bruni 
avec 6.30 Fr. Chapeau ducal MiNr. 1932 A –  
Timbre-poste spécial neuf
520.19.0612 Set argent 5 Fr. & timbre-poste spécial CHF 95.00

Set 300 ans du Liechtenstein (2019) 10 Fr.  
or 0.9999, 11 mm, 0.5g – flan bruni  
avec 6.30 Fr. Chapeau ducal MiNr. 1932 A –  
Timbre-poste spécial neuf
520.19.0712 Set or 10 Fr. & timbre-poste spécial CHF 90.00

Information
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Liechtenstein – CHF 5.00 (2019)  
argent 999 / 1000, 38.61 mm, 1 oz (31.10g)
dans un coffret, tirage 7'500 ex.
520.19.0312 flan bruni CHF 89.00

Liechtenstein – CHF 10.00 (2019)  
argent 999 / 1000, 38.61 mm, 2 oz (62.20g)
sertie de 2 cristaux Swarovski, dans un coffret en 
bois, tirage 1'719 ex.
520.19.0412 flan bruni CHF 250.00 1

1 plus frais d'expédition pour l'envoi en recommandé

Aperçu d'expositions 2022

La Philatelie Liechtenstein sera représentée, avec un
stand d'information et de vente, aux expositions 
philatéliques suivantes :

25 – 28 mai 2023
Internationale Briefmarken-Messe
Essen, Allemagne

25 – 27 août 2023
phila-Toscana 2023
Gmunden, Autriche

7 – 10 septembre 2023
Multilaterale 2023
Koper, Slovénie

26 – 28 octobre 2023
Internationale Briefmarken-Börse 2023
Ulm, Allemagne

Mentions légales | Editeur : © Liechtensteinische Post AG | Rédaction : Philatelie Liechtenstein | Textes : Anita Heule; Philatelie 

Liechtenstein | Traduction : Tradas Übersetzungsdienste, Schaan | Conception : Gassner.Grafisches Atelier, Vaduz | Composi- 

tion : Philatelie Liechtenstein | Impression : Gutenberg AG, Schaan

Nous prenons la protection des données très au sérieux. Vous trouverez notre déclaration de confidentialité 
sur: www.philatelie.li/spezielle-inhalte/datenschutzerklaerung

Conditions de livraison :
Les commandes d'une valeur d'achat de CHF 30,00 
ou plus sont exemptes de frais de port. Pour les com-
mandes inférieures à ce montant, nous facturons des 
frais de traitement, d'affranchissement et d'expédi-
tion de CHF 9,00.
Dans le cadre de l’abonnement, il n’y a pas de mi
nimum d’achat. Les abonnés reçoivent nos nouvelles 
éditions dans les délais, franc de port et sans frais de 
dossier, directement chez eux. Nos clients en pos
session d’un abonnement ne payeront plus de frais 

de dossiers pour une commande supplémentaire 
inférieure au minimum d’achat. Les abonnements 
peuvent être modifiés ou résiliés à tout moment. (au 
moins 9 semaines à l'avance)

Les réclamations sont à adresser par écrit, par e-mail 
ou courrier, dans un délai de 30 jours après réception 
de la marchandise.

Attention: les commandes d’autres articles peuvent 
générer des frais d’expédition supplémentaires.
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Type d'oblitération / 	 Occasion 	 Lieu	 Concepteur 	 Représentation 	 Format
periode
Oblitération date	 Remplace oblitération date partenaire	 Partenaire postal Schellenberg	 Philatélie Liechtenstein	 Timbre pont avec date et logo postal	 30 mm
2 mai 2023	 postal 9488 Schellenberg (b)
Oblitération drapeau *	 dieMarke.li	 Bureau de poste de Vaduz et	 Armin Hoop, Ruggell	 Logo dieMarke.li	 40 x 20 mm
2.–31. Mai 2023		  centre d'exploitation de Schaan
Oblitération spéciale	 Internationale Briefmarken-Messe 2023,	 Stand du salon, Philatélie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Mine de charbon de Zollverein	 32 mm
25.–28. Mai 2023	 Essen
Oblitération spéciale	 Internationale Briefmarken-Ausstellung	 Stand du salon, Philatélie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Logo IBRA	 32 mm
25.–28. Mai 2023	 IBRA 2023, Essen
Oblitération 1er jour	 Europa – Paix 	 Philatélie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Mains protectrices	 32 mm
9. Mai 2023	
Oblitération drapeau *	 Philatélie Liechtenstein	 Bureau de poste de Vaduz et	 Stefan Erne, Triesen	 www.philatelie.li	 40 x 20 mm
1.–30. Juni 2023		  centre d'exploitation de Schaan
Oblitération 1er jour	 Les 100 ans de la centrale de Lawena	 Philatelie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Roue à aubes	 32 mm
5. Juni 2023
Oblitération 1er jour	 SEPAC – Marchés traditionnels	 Philatélie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Sonnaille	 32 mm
5. Juni 2023
Oblitération 1er jour	 Special Olympics World Games	 Philatélie Liechtenstein	 Luigi Olivadoti, Zurich	 Joueuse de tennis	 32 mm
5. Juni 2023	 Berlin 2023
Oblitération 1er jour	 Panorama – Terres agricoles	 Philatélie Liechtenstein	 Isabella Gassner, Diepoldsau	 Blé	 32 mm
5. Juni 2023
Oblitération drapeau *	 Liechtensteinische Post AG	 Bureau de poste de Vaduz et	 Hans Peter Gassner, Vaduz	 Logo Liechtensteinische Post AG	 40 x 20 mm
1.–29. April 2023		  centre d'exploitation de Schaan

* Oblitération drapeau = utilisation répétée   

Oblitérations de complaisance
Les demandes d'oblitération de complaisance doivent être adressées directement à la Philatélie Liechtenstein, 
Alte Zollstrasse 11, 9494 Schaan, Principauté de Liechtenstein, avant la fin de la validité d'affranchissement, en 
précisant exactement le souhait d'affranchissement.
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Information

Philatélie Liechtenstein
Alte Zollstrasse 11
9494 Schaan
Principauté de Liechtenstein
www.philatelie.li
www.fb.com/philatelie.liechtenstein	
www.diemarke.li
 
Service clientèle :
T	 +423 399 44 66
F	 +423 399 44 94
	 philatelie@post.li


